
 

 

 

 

CELEBRATE WITH US !!!  
 
 

EUCHARIST & RECONCILIATION 

MSZE ŚWIĘTE ORAZ 

SAKRAMENT POJEDNANIA 
 

Morning Masses / Msze poranne: 
   

  7:00AM (English / w języku angielskim) 
  

Confessions after Mass / Spowiedź pomiędzy Mszami 

  8:00AM (Polish / w języku polskim) 
   

Saturday Vigil / Sobota wieczór: 
  

  6:00PM (English / w języku angielskim) 
 

Confessions before ‘til 5:45PM / Spowiedź przed Mszą 
  

Sunday Masses / Msze Niedzielne: 
 

  7:30AM, 11:00AM (Polish / w języku polskim) 
  

  9:00AM [Youth-focused] (English / w języku 

                     12:15PM & 7:00PM                     angielskim)         

                        

                OUR LADY OF 

CZESTOCHOWA 
ROMAN CATHOLIC PARISH 

115 South Third Street 

Harrison, NJ 07029 
Tel: 973-483-2255, Fax: 973-483-4688 

E-mail: rectory@olczestochowa.com 
 

 PASTOR / PROBOSZCZ 
Very Rev. Canon / KsiŃdz Kanonik  

Fr. / Ks. Rudolf Zubik 
 

PAROCHIAL VICAR / WIKARIUSZ 
Rev. Fr. / Marian Spanier 

 

WEEKEND ASSISTANT/ 

ASYSTENT NA WEEKEND 
Rev. Fr. / Ks. Joseph Buzzerio 

 

RELIGIOUS EDUCATION - CCD DIRECTOR / 

DYREKTOR PROGRAMU KATECHETYCZNEGO 
                             Mrs. Marzena ŧmuda - Dudek 

MUSIC DIRECTOR / DYREKTOR MUZYCZNY 

Mr. John Lepore 
 

SECRETARY / SEKRETARKA 

Mrs. Beata Wiklinski 
 

                Mater Dei Academy  
          Pre-K through 8th Grades 
Co-Sponsored for the Parishes of W. Hudson 
             Deborah DeMattia, Principal 
      201-991-3271 http://mdacademy.org 

 

     PARISH OFFICE  / GODZINY OTWARCIA           

             HOURS  /   KANCELARII PARAFIALNEJ 
 

Monday -- Friday            Poniedziağek -- PiŃtek 
9:00AM  ï 12:00Noon                9:00 do 12:00 
& 1:00PM ï 4:00PM       &        13:00 do 16:00 
          Saturday                               Sobota 
9:00AM ï 12:00Noon                 9:00 do 12:00 
 

DEVOTIONS / NABOŧEőSTWA                           
(in Polish / w jňzyku polskim)                                  

 

Annual Eucharistic Devotions after Labor Day 
Doroczne NaboŨeŒstwo 40-to godzinne po Labor Day. 

Every Wednesday / Każda środa: 

  6:30PM Rosary & Chaplet of Divine Mercy / 

                 R·Ũaniec i Koronka do Miğosierdzia BoŨego 

 7:00PM Mass & Novena to Our Blessed Lady /                                          

                       Msza i Nowenna do Matki BoŨej  

First Thursday / Pierwszy czwartek miesiąca 

é& added 7:00PM Mass & prayers for Vocations /  

                                   takŨe Msza w intencji powoğaŒ   

First Friday / Pierwszy piątek miesiąca 

é& added 7:00PM Mass & Adoration of the Most      

                                   Blessed Sacrament /  

takŨe Msza  i Adoracja NajŜwiňtszego Sakramentu  
 

 ALL ARE WELCOME!!!

mailto:rectory@olczestochowa.com
http://mdacademy.org/
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  12
TH 

SUNDAY  

IN ORDINARY TIME /                  

 XII NIEDZIELA ZWYKĞA 
 

        Father’s Day /Dzień Ojca 
 

 

 

 

 

 

6:00Vigil   Fatherôs Day Novena Mass  
 

Sunday – Niedziela  – June 20                                  
7:30AM    W intencji  wszystkich Ojców,           

                   ŨyjŃcych i zmarğych                               

9:00AM   Fatherôs Day Novena Mass  

                 For all Fathers, living & deceased 

11:00AM   W intencji  wszystkich Ojców,             

                   ŨyjŃcych i zmarğych           

12:15PM  Fatherôs Day Novena Mass  

                 For all Fathers, living & deceased 

7:00PM    Fatherôs Day Novena Mass  

                 For all Fathers, living & deceased 
 

Monday – Poniedziałek  – June 21 
7:00AM     Fatherôs Day Novena Mass  

                   For all Fathers, living & deceased 

8:00AM  + Franciszek Foğta 

                + Adam Bogucki -19-ta rocznica  

                   (Ũona Ewa z rodzinŃ) 

Tuesday – Wtorek – June 22 
7:00AM  + Anna & Ernest Sr. (daughter-in-law)  

8:00AM     Fatherôs Day Novena Mass  

                   For all Fathers, living & deceased 

Wednesday – Środa – June 23 
7:00AM     Fatherôs Day Novena Mass  

                   For all Fathers, living & deceased 

8:00AM  + Jan & Genowefa Zubik 

6:30PM  R·Ũaniec i Koronka do  Miğosierdzia BoŨego,           

7:00PM  Novena  

                O zdrowie i BoŨe bğogosğawieŒstwo dla : 

             -  Adama Kozdra z okazji 3 urodzin  

                (rodzice, siostra Kathy i babcia Ewa) 

             -  Zuzanny 

Thursday – Czwartek – June 24 
 

BIRTH OF ST. JOHN THE BAPTIST/ 

NARODZENIE śW. JANA CHRZCICIELA 
 

7:00AM  + Christine Carpenetti (Louie, Adam & Emily) 

8:00AM    Fatherôs Day Novena Mass  

                   For all Fathers, living & deceased 

                 O zdrowie i BoŨe bğogosğawieŒstwo i opiekň          

                 Matki NajŜwiňtszej dla Filipka Rytelewskiego  

                 z okazji 6-tych urodzin      

Friday – Piątek – June 25 
 

7:00AM     Fatherôs Day Novena Mass  

                   For all Fathers, living & deceased 

8:00AM + Harold B. Lipkin (Walter) 
 

 

Saturday – Sobota – June 26 
7:00AM     Fatherôs Day Novena Mass  

                   For all Fathers, living & deceased 

8:00AM  + Jerzy Hapunik -30 dni od Ŝmierci 

                + Jan Bogdanowicz (córka Helena) 
  

13
TH 

SUNDAY IN ORDINARY TIME /                  

 XIII NIEDZIELA ZWYKĞA 
 

 

 

 

 

 

6:00Vigil   Special intention (Louise Wozniak) 
 

Sunday – Niedziela  – June 27 
                                  

7:30AM    + Franciszek Mr·z (syn Mieczysğaw Mr·z  

                     z rodzinŃ) 

                  + Henryk, Stanisğaw & Genowefa Robak  

                     (c·rka i siostra ElŨbieta Woğosz z rodzinŃ) 

9:00AM        Fatherôs Day Novena Mass  

                      For all Fathers, living & deceased  

11:00AM  1) -  Dziňkczynno-bğagalna z okazji 46-tej  

                          rocznicy kapğaŒstwa 

                      -   O zdrowie i BoŨe bğogosğawieŒstwo dla  

                          Iwony i Mariusza Polak z dzieĺmi  

                          z okazji 12-tej rocznicy Ŝlubu 

                  2) + Tadeusz Romatowski  

                          (Zenon & Alice Boryszewski) 

                      +  Aniela & Piotr Dziadkowiec  

                          (córka Helena z rodzinŃ) 

12:15PM    + Ceil Duryea ïanniv. (family) 

                    + Eleanor Antonaccio (Antonaccio Family) 

7:00PM   + Frank & Frank Jr., Bee & Diane Bonseck  

                    (family) 

                 + Helena Szadkowski (Teresa & Andrew  

                    Czajkowski) 
 
 

OFFERINGS:                           
    

Host & Wine w intencji Adama Kozdry z okazji 3 urodzin  
                                          od rodziców, siostry Kathy i babci Ewy 
Sanctuary Lamp ÚÁ ÄÕÓÚö Ͻ !ÄÁÍÁ "ÏÇÕÃËÉÅÇÏ  
                               w 19-Ôä ÒÏÃÚÎÉÃö ĢÍÉÅÒÃÉ ÏÄ ŀÏÎÙ %×Ù Ú ÒÏÄÚÉÎä 
Mass Candles for living & deceased Fathers  
Devotional Candles × ÉÎÔÅÎÃÊÉ ŀÙÊäÃÙÃÈ É ÚÍÁÒčÙÃÈ /ÊÃĕ× 
 

 

LAST WEEKôS DONATIONS: 
 

First collection                                              $ 1,602.00 

Second collection ï envelope system           $    242.00 

Monthly                                                        $    143.00 

Ascension of the Lord                                  $         2.00   

Corpus Christi                                              $       44.00 

Candles                                                         $     180.00 

Other                                                             $       19.00 

TOTAL                                                        $ 2,232.00 
 

 

May God Bless all who support our parish! 

B·g  zapğaĺ za WaszŃ ofiarnoŜĺ 
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Our OLC Parish Familyé 
 

WELCOMES our Parishioners: 
         é and encourages active participation; 
 

 

REMEMBERS our Sick & Suffering:  
Barbara Bacia, Mary Bardzilowski, Dorothy Bevan, 

Christian Budney, John Correia, Natalia Danilczuk, Nidya A. Diaz, 
Carol Hociey, E. Kaszetta,  Agnes Katelus - Jones, Betsy Kelly,           

Ann Kostrzewski, Margret Kwapniewski, Sophie Lombarski,            
Beverly Loguidice, Barbara ĞŃka, Dana Machado,   

Lorraine  Manfredonia,  J. Marciniak, Maria Paczos, Haley Petitclair, 
Mary Prebula, H. Raychel, M. Sojka, Ann G. Speirs, Anna Starzecki,  
Josephine Stanilewicz, Alina śleszyŒska, Walter Szklarski, 

Dorothy Warzenski,Theresa Wilinski, N. Wnorowski, 
Genevieve Wrzosek, Mateusz Zabycz, Jadwiga Zalewska, 

Joseph Zurawski & other ill parishioners 

             é and prays for their speedy recovery; 
 

HONORS our Beloved Deceased:  
        é and commends them to our Loving God! 

 

 
 

UPCOMING EVENTS 
  

                         

 

June 21
st
 / 21 Czerwca  

Summer Begins /  

PoczŃtek lata   

June 24
th

 / 24 Czerwca  
Birth of St. John the Baptist /  

Narodzenie św. Jana Chrzciciela 

July 4
th 

/ 4 Lipca  
Independence Day /  

Rectory will be closed  

on Monday, July 5
th
 

DzieŒ NiepodlegğoŜci- Kancelaria parafialna bňdzie 

nieczynna w poniedziağek 5 lipca 
 
 
 

FATHER PAWEL MOLEWSKI ï  
OUR NEW PASTOR! 

 

   Our Archbishop, the Most Rev. John J. Myers has appointed a new 
pastor to our parish. Father Pawel Molewski will begin his pastoral 
service here in Our Lady of Czestochowa Parish on July 1, 2010.                  
   Let all our OLC Family welcome him warmly and wish him many 
fruitful years in our parish and the Lordôs many graces and blessings. 
 

KSIłDZ PAWEĞ MOLEWSKI 
- NOWYM PROBOSZCZEM NASZEJ PARAFII 

    Na mocy dekretu JE Ks. Arcybiskupa John. J. Myers, nowym 
proboszczem Parafii M.B. Czňstochowskiej w Harrison zostağ              
Ks. PaweĠ Molewski. SwŃ posğugň kapğaŒskŃ jako proboszcz.             
Ks. Paweğ Molewski rozpocznie 1 lipca 2010. 
    Powitajmy i przyjmijmy z radoŜciŃ w naszej wsp·lnocie  nowego 
proboszcza, ŨyczŃc  mu zadowolenia i wielu lat owocnej pracy  w 
naszej parafii, a nade wszystko bğogosğawieŒstwa i wielu BoŨych 
Ğask. 

 
 
 
 

 
 

PoŨegnania przyszedğ czas... 
     Dekretem ks. Arcybiskupa John J. Myers, ze wzglňdu na stan 
zdrowia, z dniem 1 lipca 2010 nasz wieloletni proboszcz,                     
Ks. Kanonik Rudolf Zubik przechodzi na emeryturň. Msza Ŝw. 
poŨegnalna z okolicznoŜciowym kazaniem bňdzie odprawiona                      
w niedzielň, 27 czerwca 2010  o godz. 11:00. BezpoŜrednio po             
Mszy Ŝw. na dolnej sali parafialnej przy kawie i ciastkach moŨliwoŜĺ 
spotkania, poŨegnania i podziňkowania  Ks. Rudolfowi za lata posğugi 
kapğaŒskiej   w naszej parafii. 
Prosimy nasze parafianki o upieczenie i  przyniesienie domowych 

wypiek·w na dolnŃ salň parafialnŃ. 

                                                                                   B·g zapğaĺ! 
 

R·wnieŨ ze wzglňd·w zdrowotnych z koŒcem czerwca naszŃ parafiň 
opuszcza Ks. Joseph Buzzerio. Swoje ostatnie Msze Ŝw. w naszej 

parafii  Ks. Joe odprawi  w niedzielň, 27 czerwca, 2010. 
OkaŨmy ks. Joe naszŃ wdziňcznoŜĺ za lata posğugi kapğaŒskiej              

w parafii Matki BoŨej Czňstochowskiej. 

B·g zapğaĺ! 

Time to say goodbye... 
Due to the health condition, our long time pastor, Fr. Rudolf Zubik            
will begin his retirement this summer. On Sunday, June 27, 2010              

he will celebrate his farewell Mass at 11:00 AM. Coffee and cake will be 
served after that Mass in the Parish Hall. This will be your opportunity to 

say Ă goodbyeò and Ăthank youò to our pastor. 
We wish him health and happiness in his retirement. 

All our talented ladies are asked to bake & bring to the lower church 
their favorite cakes and/or cookies. 

                                                                             Thank you! 
 

Also, due to the health condition, Fr. Joseph Buzzerio will be leaving 
our parish at the same time. Fr. Joe will celebrate his last Masses at Our 

Lady of Czestochowa Church on Sunday,                    June 27, 2010. 
This will be your opportunity to say Ă goodbyeò and Ăthank youò to our 

long time weekend assistant. 
                                      THANK YOU, FR. JOE & GOD BLESS! 

 

 

DZIEő OJCA 
Wszystkim Ojcom w  ÔÅÎ ÓÚÃÚÅÇĕÌÎÙ ÄÚÉÅď ÓËčÁÄÁÍÙ 
ÎÁÓÚÅ ÇÏÒäÃÅ É ÓÅÒÄÅÃÚÎÅ  ŀÙÃÚÅÎÉÁ ÏÒÁÚ ÚÁÐÅ×ÎÉÅÎÉÅ          
Ï ÍÏÄÌÉÔ×ÉÅ × ÎÏ×ÅÎÎÉÅ -ÓÚÙ ¡×ÉöÔÙÃÈȟ ËÔĕÒÅ 
ÂöÄÚÉÅÍÙ ÓÐÒÁ×Ï×Áç  × ÉÎÔÅÎÃÊÉ ×ÓÚÙÓÔËÉÃÈ /ÊÃĕ× 
ŀÙÊäÃÙÃÈ  É ÚÍÁÒčÙÃÈȢ  

KsiňŨa oraz Pracownicy  

Parafii Matki BoŨej Czňstochowskiej  
 

FATHERôS DAY 

Fair minded and strong 
Always guiding us along,  
Trustworthy and true, 
Helpful in what we do, 
Encouraging all the way, 
Respected every day. 
Fatherõs Day Novena of Masses will be celebrated from 
June 20th to June 28th & one additional Fathers 
Remembrance Mass every month. 
                                                                 Priests & OLC Staff 
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       Serdeczne podziňkowania skğadam wszystkim tym, kt·rzy 
uszanowali mojŃ decyzjň o przeprowadzeniu procesji                         
w uroczystoŜĺ BoŨego Ciağa wewnŃtrz koŜcioğa. Dziňkujň tym, kt·rzy 
w jakikolwiek sposób pomogli  w przygotowaniach i przyczynili siň do 
uŜwietnienia uroczystoŜci BoŨego Ciağa. BiorŃc udziağ we Mszy św.          
i Procesji Eucharystycznej, czy to wewnŃtrz koŜcioğa, czy teŨ  ulicami  
miasta, wyraŨamy naszŃ wiarň  w rzeczywistŃ obecnoŜĺ Naszego 
Pana, Jezusa Chrystusa  w NajŜwiňtszym Sakramencie. Szczególne 
wyrazy wdziňcznoŜci kierujň do Ks. Arkadiusza, na kt·rego barki              
w tej niecodziennej sytuacji spadğo prowadzenie Procesji 
Eucharystycznej.  B·g zapğaĺ tym, kt·rzy poŜwiňcili sw·j czas                  
na przygotowanie i dekoracjň naszej ŜwiŃtyni. Serdeczne 
podziňkowania skğadam r·wnieŨ wszystkim Parafianom oraz 
GoŜciom i Przyjacioğom parafii Matki   BoŨej Czňstochowskiej, za 
modlitwň i uczestnictwo  w tegorocznej uroczystoŜci BoŨego Ciağa.  

BčG ZAPĞAĹ! 
Ks. Rudolf Zubik,  

 Proboszcz  

Thank you very much to everyone, who respected my decision about 
having the Corpus Christi Procession indoors. Thank you to those, 
who dedicated their time & talent to prepare our church for the Feast 
of Corpus Christi. Through that celebration we expressed our faith 
and Praise to Our Lord Jesus Christ present in the Blessed 
Sacrament. Special thanks to Rev. Msgr. Arkadiusz Klejnowski for 
being the main celebrant of the Holy Mass and Eucharistic 
Procession. Thanks to all the Parishioners, Neighbors and Friends of 
our parish and to our Organist. 
      Special thanks to each & everyone for your attendance & prayers 
on that very special day.  

THANK YOU AND GOD BLESS! 
Fr. Rudolf Zubik, Pastor  

2010 EASTER FLOWERS 
OFFERING 

Our Special Thanks for your offering for Easter Flowers  
 

 

 
 

 

 Za dusze zmarğych: 
 

- Husband Frank & Our Son Donald - from Ann Fisher                                                           
- My Mama, Papa Staniewicz - from Ann Fisher    
- Nicholas Sr., Teddy, Lee & Maureen & Staniewicz Family -  
                                                                       from Ann Fisher                                                         
- Josephine & Zeoli Family - from Ann G. Speirs 
- Deceased members of the Cmielewski Family - from Irene  
                                                                              Cmielewski 
- Mr. & Mrs. Edward Woods Jr. - from Dennis Woods 
- Deceased members of the Listwan  & Wasowski Families  -                                                
                                                     from Marion & Fred Listwan 
- Adeline M. Drozdal - from James M. Drozdal 
- Robert A. Drozdal I - from James M. Drozdal 
- William T. Drozdal - from James M. Drozdal 
 

 
- Anthony J. Cicchino - from Regina Cicchino 
- Adam & Isabel Czesnowicz - from Regina Cicchino 
- Diane McEntee & Helen Mooney - from Regina Cicchino 
- Deceased members of the Cicchino Family - from Regina Cicchino 
- Stanley Wolanski  Sr.-  from Mr. & Mrs. Leo Viviano 
- Sophie Wolanski - from Mr. & Mrs. Leo Viviano 
- Christine Vochecowicz - from Mr. & Mrs. Leo Viviano 
- Stanley E.Wolanski Jr. - from Mr. & Mrs. Leo Viviano 
- Deceased members of the Viviano & Como Families ï  
                                                                from Mr. & Mrs. Leo Viviano 
- Dominik Frankowski - from Halina & Eugeniusz  CzochaŒski 
- Dominik Frankowski - from Zbigniew Frankowski 
- Natalia &Teofil Staszkiewicz - from Leszek Staszkiewicz 
- Celina Dec - from Leszek Staszkiewicz 
- Martha & Leoncio Touzet - from Nidya Diaz 
- Felix & Sophia Diaz - from Nidya Diaz 
- Felix M. Diaz & Nicholas Diaz - from Nidya Diaz 
- Ida Borroto & Hebido Diaz - from Nidya Diaz 
- Anna Grykien - from Mr. & Mrs. Joseph Rakowski 
- Melania Rakowska - from Mr. & Mrs. Joseph Rakowski 
- Genevieve Cywinski - from Joan Lubas 
- Deceased members of the Podchaski Family - from Stella  
                                                                                        Podchaski 
- Deceased members of the Bulkowski & Paprocki Families - from  
                                                                               Helen Bulkowski 
- Charles Dombrowski - from Laura Dombrowski 
- Deceased members of the Dombrowski, Klotz & Rendziniak  
  Families - from Laura Dombrowski 
- Maria Poznar - from Mr. & Mrs. Andrzej Wierzgağa 
- Maria & Stanisğaw Myszka - from Zofia Struszczyk 
- Zofia & J·zef JastrzŃb - from Zofia Struszczyk 
- Deceased members of the Frankowski, Zajkowski &   Wadolowski        
                            Families - from Mr. & Mrs. Franciszek Frankowski 
- Deceased members of the Banach & Murray families -             
                                                        from Richard & Barbara Banach 
- Mr. & Mrs. Joseph Rachtwalski Sr. - from Cecilia  Szklarski 
- Mr. & Mrs. William Szklarski - from Cecilia Szklarski 
- Deceased members of the Gudow Family - from Maria &  
                                                                                   Józef Dziebak 
- Helena  Mikoğajczyk - from Mr. & Mrs. Maciej Dmochowski 
- Zofia Pieczynski - from Mr. & Mrs. Maciej Dmochowski 
- Jadwiga Dmochowska - from Mr. & Mrs. Maciej  Dmochowski 
- Danuta Granaszewska - from Mr. & Mrs. Maciej Dmochowski 
- Jan & Marianna SeredyŒski - from Mr. & Mrs. E. Karolasz                                                              
- Antoni & Stanisğawa Onochowski - from  Mr. & Mrs. E. Karolasz                                                                                                                                     
- Wğadysğaw & Bronisğawa Janicki - from  Mr. & Mrs. E. Karolasz 
- Zbigniew & Leszek SeredyŒski - from Mr. & Mrs. E. Karolasz 
- Edward Jr., Jan & Sabina Karolasz - from Mr. & Mrs. E. Karolasz                              
- Deceased members of the Boryszewski & Krasnodňbski   
  Families - from Alice & Zenon Boryszewski 
- Zygmunt Chojecki - from Jan Wierzgağa & Family 
- Franciszek Mróz - from Czesğawa Mr·z 
- Kazimiera, Bronisğaw & Dariusz ParafiŒski - from Krystyna PisiŒski 
- Henryk, Marianna & Eugeniusz PisiŒski - from  Krystyna PisiŒski 
- Chester Babinsk i- from Tessie Babinski 
- Deceased members of the Bulkowski family - from Elizabeth  
                                                                                            Bulkowski 
- Sophie & Martin Bator - from Joseph Bator Jr.  
- Mary Jane Lopez - from Joseph Bator Jr. 
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- Walter & Sally Pienciak - from Joseph Bator Jr. 
- Henry & Lillian Dudek - from Lorraine Johnson 
- Carl & Leonora Johnson - from Lorraine Johnson 
- Deceased members of the Bombolevich, Bajan & Ditchkus Families  
                                                                       - from Lorraine Johnson 
- Christine Carpenetti - from Louis Carpenetti 
- K. Olesiewicz, L. Olesiewicz & J. MaŒkowska - from  
                                                         Mr. & Mrs. Wojciech Baranowski 
- Lorraine Hoey - from Mary Beth Hoey -Castaneda 
- Deceased Parents Josya & Julia - from Helen Del Guercio 
- Deceased brothers Tom & Joe - from Helen Del Guercio 
- Samuel Del Guercio - from Helen Del Guercio 
- Mary & Steve Kuziel - from Helen Del Guercio 
- Sally & Walter Pienciak - from Helen Del Guercio 
- Bolesğawa Pilewski - from Mr. & Mrs. Marian ślepecki 
- Joanna ślepecki- from Mr. & Mrs. Marian ślepecki 
- Julian ślepecki- from Mr. & Mrs. Marian ślepecki 
- Mrs. Salomea Kamieniecki - from Edward Kamieniecki 
- Deceased members of the Dombrowski & Szymanski  
  Families - from Frank & Mary Dombrowski 
- Deceased members of the Warzenski & Osmul Families -  
                                                                   from Dorothy Warzenski 
- Deceased members of the Bogdanowicz, Kornak &  
  Szostek Families - from Helen Kornak ï Szostek 
- Frances Dobkoski - from Edward Grochowski 
- Joseph Dobkoski - from Edward Grochowski 
-Viola Grochowski - from Edward Grochowski 
- Leon Grochowski - from Edward Grochowski 
- Jan Jakubiec - from Teresa & Angelo DiCaro 
- Vincent DiCaro - from Teresa & Angelo DiCaro 
- Edward Bagniewski - from Aldona Bagniewski 
- Bolesğaw Krysiak  - from Józefa Krysiak  
- Mary H. Giger - from James Giger 
- Deceased members of the Bardzilowski Family - from Leon  
                                                                                    Bardzilowski 
- Edyta Rozalski - from Mr. & Mrs. Waldemar Rozalski 
- Vince Eleneski - from Odette Eleneski 
- J·zef & Stanisğawa Lewczuk - from Zygmunt Lewczuk 
- Frank Czajkowski - from Halina Czajkowski 
- Janina Wnorowska - from Mr. & Mrs. Joseph Wnorowski 
-Stanley Truskolaski -from Mr. & Mrs. Joseph Wnorowski 
- Antoni Sr., Antoni Jr. & Tadeusz Zalewski - from Halina  
                                                                        & Louis Pawlowicz  
- Casimera & Louis Pawlowicz - from Halina & Louis Pawlowicz 
- Halina Goğaszewska - from ElŦbieta & Krzysztof Kalinowscy                                               
- Tadeusz Goğaszewski - from ElŨbieta & Krzysztof Kalinowscy 
- Jan Rachmaciej - from Mr. & Mrs. Józef Rachmaciej  
- Anna Armatys - from Mr. & Mrs. Józef Rachmaciej 
- Cyprian & Helen Narwid - from Mr. & Mrs. Raymond J. Narwid 
- Joseph & Veronica Stypulkowski - from Mr. & Mrs. Raymond J.  
                                                                                           Narwid 
- Jennie Stypulkowski - from Mr. & Mrs. Raymond J. Narwid 
- Joseph Wozniak - from wife 
- Deceased members of the Silkowski & Wozniak Families  
                                                                  - from Louise Wozniak 
- Deceased members of the Kozlowski & Covine Families           
                                                                  - from Rose Kozlowski 
- Mr. & Mrs. Alexander Raibick - from Lorraine Woods 
- Paulina Romanowski - from Leon Romanowski 
 

 
- Henryk Forfa - from Marianna Forfa 
- Aleksander & Rozalia Forfa - from Marianna Forfa 
-  Wanda & Stanisğaw KulŃgowski   - from Marianna Forfa                                       
- Konstanty Klusek - from  Mr. & Mrs. Kazimierz Orzechowski 
- Franciszek Orzechowski - from  Mr. & Mrs. Kazimierz Orzechowski 
- Tadeusz Pieja - from Mr. & Mrs. Jacek Pieja 
- Janina & Jan Romanowski - from Mr. & Mrs. Stanley Gronet                                                              
- Marianna & Teodor Gronet - from Mr. & Mrs. Stanley Gronet 
- Czesğaw Kwapniewski - from Hanna Kwapniewski  
- Kazimierz Bağakier - from Krystyna Bağakier 
- Tadeusz Ramotowski - from Genowefa Ramotowski 
- Aleksandra & Wğadysğaw - from Genowefa Ramotowski 
- Marianna & Antoni - from Genowefa Ramotowski 
- Teresa Bruszewska - from Hanna & Tadeusz Rodowicz 
- Kazimierz Bruszewski - from Hanna & Tadeusz Rodowicz 
- Alina Bruszewska- from Hanna & Tadeusz Rodowicz 
- Janina Bruszewska- from Hanna & Tadeusz Rodowicz 
- Jennie Stefanick - from Stephen Stefanick 
-  Józef, Józefa & Kazimierz  Laski - from Jadwiga & Teofil Laski 
- J·zef & Marian PulkoŜnik - from Jadwiga & Teofil Laski 
- Helena  & Czesğaw Mikoğajczyk - from Waldemar Dmochowski 
- Stanisğaw Dmochowski - from Waldemar Dmochowski 
- Anthony Szumala & Zbigniew - from Antoni Szumala 
- Ernest Armitage - from wife Marie Armitage 
- Alfreda Drapola - from Mrs. F. Towey 
- Frank Drapola - from Mrs. F. Towey 
- Frederick Towey - from Mrs. F. Towey 
- Al Welzer - from Mrs. F. Towey 
- Michalina & Wğadysğaw Rybak - from Christine Nabitowicz 
- Zygmunt & John Nabitowicz - from Christine Nabitowicz    
- Deceased members of the Knajdek & Babinski Families 
                                                                      - from Barbara BabiŒska 
- Zofia, Wğadysğaw, Agata, Stanisğaw & Tadeusz StňpieŒ - 
                                                                   from Aleksandra Lewczuk 
- Adela & Stanisğaw Dabrowski - from Krystyna Frankowska 
- Dominik Frankowski - from Krystyna Frankowska 
- Stanley & Mary Kurasz - from Alice Ferruggio 
- Deceased members of the Grabowski Family-from Sophie Lovelass 
- Franciszek Kubas - fromTadeusz Kubas 
- Ryszard Mojkowski - from Teresa & Jerzy Mojkowski 
- Maria Biedka - from GraŨyna Gieron  
- Veronica Fabisiak - from Theresa Wilinski 
- Deceased members of our families - from Ms. M.D. Anjos Lopes 
- Mary Prebula, Nellie W. Caga & Ann Kostrzewski - 
                                                                 from Evelyn Wroga Pagano 
- John Frankowski - from Marion P. Borek 
- Anna Frankowski - from Marion P. Borek 
- Pawel Frankowski - from Marion P. Borek 
- Henry Frankowski - from Christopher Jarzabek 
- Joseph Frankowski - from Marion P. Borek 
- John V. Borek - from Marion P. Borek 
- Jennie Magatti - from Marion P. Borek 
- Raymond Doherty - from Marion P. Borek 
- Irene Doherty - from Marion P. Borek 
- Helen Lennox - from Marion P. Borek 
- Robert Lennox - from Marion P. Borek 
- Walter Pozarycki - from Chris, Adriana & John 
- Ida Pozarycki - from Marion P. Borek 
- Maria & Mieczysğaw Szumowscy - from Anna Duarte 
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- Radosğaw Senkiewicz & his mother - from Anna Duarte 
- Melania Duarte - from Anna Duarte 
- Victor Maroto - from Anna Duarte 
- J·zef ĞopieŒski - from Christina Dabrowski 
- Jan & Angela Bizub - from Mr. & Mrs. Ruben Bizub 
- Vendo Bizub - from Mr. & Mrs. Ruben Bizub 
- Anna, Maria, Andrzej, Maria, Karol, Jola, Andrzej -  
   from Mr. & Mrs. Ruben Bizub 
- Stanisğaw śliwowski - from Stanisğaw & Ğucja śliwowski 
- Wğadysğaw Pietreniuk - from Stanisğaw & Ğucja śliwowski 
- Pelagia & Aleksander Stadnicki ï from Aniela & Henryk  Polak 
- Mariola & Antoni Polak - from Aniela & Henryk Polak 
- Marianna, Zygmunt Grabowscy -from GraŨyna & Tadeusz Piorunek  
- Maria & Michağ Piorunek - from GraŨyna & Tadeusz  Piorunek              
- Tomasz Zambrowski - from GraŨyna & Tadeusz Piorunek 
- Stanley Truskolaski - from  Alice Truskolaski 
- za zmarğych z rodziny Popielarskich & Cilwik - od Alice Truskolaski 
- za zmarğych z rodziny Zajkowskich & Bruszewskich -    
                                                         od Mr. & Mrs. Henryk Zajkowski 
- za zmarğych z rodziny Zajkowskich i Wondoğowskich - 
                                                                                    od M.Zajkowski 
- za zmarğych z rodziny Zajkowskich - od Bronisğawa Zajkowski 
- za zmarğych rodzic·w - od Joanny i Adama Kwapniewski 
- za zmarğych z rodziny  Hury i Polak - od Zbigniewa  Polak 
- za zmarğych z rodziny  KağuŨnych i Janas - od Tadeusza 
                                                                           i Genowefy Janas 
- Maria, Andrzej, Marysia, Stanisğaw, Urszula i Edward - 
                                                    od Tadeusza i Genowefy Janas 
- Wanda & Bronisğawa - od Edwarda i BoŨeny Kukacki                                                              
- Antoni Zalewski (ojciec) - od Ryszarda Winter 
- Antoni Zalewski (brat) - od Ryszarda Winter 
- Tadeusz Zalewski (brat) - od Ryszarda Winter 
- W. S. Ucinscy- od rodziny Owsiannik 
Special Intentions: 
- for living & deceased members of the OLC Rosary Altar Society   
- for living & deceased members of the Pator & Pienciak Families - 
                                                                        from Joseph Bator Jr. 
- o zdrowie i szczňŜliwŃ podr·Ũ do Ameryki dla Czesğawy  
                                                 ĞopieŒskiej od Christina Dabrowski 
- za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce - od Anny Duarte 
- za dzieci z aborcji - od Anny Duarte 
- za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce - od Mr. & Mrs. Ruben Bizub 
- za zmarğych rodzic·w Wrona i Filak oraz brata Witka - 
                                                                       od Zygmunta Wrona 
- za zmarğych rodziców - od Anny Staron 
- Julia, Stanisğaw, Adam - od Ewy Boguckiej 
- Wojciech, Jacek, Konstancja - od Ewy Boguckiej 
- Kazimiera & bronisğaw Konopka - od córek i wnuczek 
- o BoŨe bğogosğawieŒstwo dla Rodzic·w ï od Emilii Tarnowskiej 
- w intencji wğasnej - od  Haliny i Stanisğawa DŃbrowskich 
- dziňkczyna - od Mr. & Mrs. Stanisğaw Baranowski 
- o zdrowie i BoŨe bğogosğawieŒstwo dla rodzic·w Koğacz i Wağňga - 
                                                                      od Grzegorza Wağňga 
- o zdrowie dla rodziny od Zofii & Waltera Gibaszek 
- o opiekň Matki BoŨej nad cağŃ rodzinŃ - od Barbary i Leszka  
                                                                                          Kuczynski 
- o zdrowie dla Celiny Michalskiej od Ryszarda Lubas 
- o zdrowie i BoŨe bğogosğawieŒstwo dla rodziny Kozdra  i Bogucka 
- from Katarzyna & Jacek Grochowski  
 

 
- from J. L. Korotko 
- from Regina WiŜniewski 
- from Wacğaw Sak & Lucyna Bujak 
- from Krystyna PrzŃdka 
- from Tadeusz GğaŨewski 
- from Tadeusz Mazurowski 
- from E.S. Pawlik 
- from Helen Kordz 
- from Mr. & Mrs. Stanisğaw Czopek 
- from L. Kasztelan 
- from Marta & Marcin Mğynarczyk 
- from Lucjanna Boryszewski 
- from Ewa ŧyznowska 
- from Judith Listwan-Gillen 
- from Sylwia & Janusz Cudnoch 
- from Mr. & Mrs. Bednarczyk 
- from Mr. & Mrs. Jarosğaw GğaŨewski  
- from Mr. & Mrs. Walenty Dabrowski 
- from Mr. & Mrs. Witold jastrzŃb 
- from Barbara & Stanisğaw Lupinski 
- from Mr. & Mrs. Artur Klus 
- from Mr. & Mrs. Leonard Struszczyk 
- from Jan ŧmuda 
- from Maria SZulich & Stanisğaw ZimolŃg 
- from Mr. & Mrs. Dariusz GğaŨewski 
- from Mr. & Mrs. Wojciech Tyszka 
- from Danuta & Mirosğaw Polak 
- from BoŨena & Andrzej Grabowski 
- from Józef & Krystyna Bartkiewicz 
- from Barbara Olesiewicz 
- from Mr. & Mrs. Krzysztof Noga 
- from Mr. & Mrs. Zygmunt Przybylski 
- from Genevieve Sochor 
- from Mr. & Mrs. Andrzej Koğodziej 
- from  Alekssander WoŦniak 
- from Halina Kalinowska 
- from Stephen & Dorota Michaliszyn 
- from Mr. & Mrs. Janusz Smotrys 
- from Katarzyna & karol Niczewski 
- from Wğadysğaw ĞapiŒski 
- from Wğadysğaw Topor 
- from Jadwiga Gnidziejko 
- from Mr. & Mrs. Adam Paszczyk 
- from Piotr Angielczyk 
- from Mr. & Mrs. Chester Blaze 
- from Mr. & Mrs.John Sulkowski 
- from Joanna & Wojciech Zboralski 
- from Antonina Lewczuk 
- from L. Z. Rytelewscy 
- from Teresa Roszkowski 
- from Mr. & Mrs. Daniel Dudek 
 

TOTAL EASTER FLOWER OFFERINGS AS OF 06/09/10  

OGÓLNA KWOTA ZEBRANA NA KWIATY DO DNIA 

06/09/10 WYNOSI:$ 3,403.00 
If we forgot anybody - it was not intentional.        

Please accept our apology.  / JeŮeli kogo Ţ 
pomin ŋliŢmy,  to nie by ġo to celowe.  Przepraszamy.  

May God bless all who support our parish!  
Bóg zap ğaĺ za Wasz Ń ofiarno Ŝĺ! 


